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A két ülés ellentéte. 
Budapest, márcz. 17. 

3(Sr.) Aligha van nagyobb ellentét, mint 
a mi volt a képviselőház tegnapi és mai ülése 
között. Tegnap még egy rendkivüli szeren- 
csétlenséget arra akart felhasználni az ellen- 
zék nagy része, hogy csak a legnagyobb és leg- 
általánosabb baj által indokolt rendszabályhoz: 
- a fizetési moratoriumhoz nyuljon; ma már, 
mintha semmi bajunk nem lenne, mintha leg- 
sürgősebb feladatainkat nem anyagi és pénz- 

ügyi bajaink orvoslása képezné; követelte a 
polgári házasságot, a vallásszabadságot, és 
a vallási, tanulmányi alapok jogi természete 
feletti határozatot. Mindhárom nagy és fon- 
tos kérdés, melyek megoldása bizonyára ki- 
vánatos is, de melyek mindig olyankor me- 
rültek fel eddig, mikor az országnak a kül- 
ügyekkel és pénzügyekkel nem volt annyi baja, 
az igazságügyi reformokkal nem volt ugyel- 
késve, az erdőtörvény, közmunka, katonabe- 
szállásolás feletti reform nem volt annyira 
sürgetve, égetővé vállva elkészitve, mint 
most. Es ki tudja: e sok haladóknak nem 
volt-e meg az emlitett kérdések megoldására 
is jó hatása. Ha Deák Ferencz emlékezetes 
nagy beszédének hatása alatt, közvetlenül, hoz- 
zá fog a törvényhozás, a vallásszabadság, pol- 
gári házasság és vallási, tanulmányi alapok 
jogi természetének vitatásához, megállapitá- 
sához: lehet, hogy nem lettünk volna meg- 
kimélve ama társadalmi harczoktól, melyek 
azóta Svájczban, Németországon e téren ki- 
fejlődtek; és bizonyára nem fordithattuk vol- 
na hasznunkra azon gyakorlati tapasztalatokat, 
melyeket a külföld 1870. óta, e téren sok 
baj árán szerzett. De ez sem bir arra, hogy 
a tanulmányi és vallás-alapoknak, alkotmá- 
nyunk szelleméből folyó meghatározást ne ad- 
junk; nem tartóztat attól, hogy az állam, 
hatásköréből folyó felelősséget, a kormány el- 
lenében, ezek kezelésére nézve is ne aikal- 
mazzuk; de miután Trefort miniszter is ki- 
jelenté ma ennek szükségét, sőt Helfy indit- 
ványával szemben, ki amaz alapoknak a költ- 
ségvetésbe felvételét inditványozá, megmondá, 
hogy a kérdésnek később napirendre tüzése 
ellen sincs kifogása, igen természetes, hogy 
az egész ellenzék belenyugodt e halasztásba; 
mert egyfelől: e nagyfontosságu kérdésnek 
incidentaliter elhatározása nem czélszerü , más- 
felől, minden párt kebelében oly szétágazók a 
kérdésnek jogi oldalára nézve a vélemények, 
hogy még a kezelésnek sokkai egyöntetübben 
és kevesebb véleménykülönbséggel való ideig- 
lenes elhatározása is nagyon megfontolandó; 
nehogy a kérdés lényege feletti időelőtti harcz 
provocáltassék; mitől, hogy legkevésbé mi 
félünk pártszempontból, azt a mai ülés is bi- 
zonyitá ; mert pártunkban bizonyára nincs, e 
tekintetben sem, oly éles ellentét; mint pl. 
az egyesült ellenzék tagjai közt; miről Mol- 
nár Aladár mai felszólalásának, saját pártja 
által való fogadtatása is mindenkit meggyőz- 
hetett. 
: A polgári házasság és vallásszabadság 
1S, a pártok kebelében és nem szok közt, vé- 
lemény-különbséget képező kérdéseket képez- 
nek. De, hogy ezek közvetlen megoldását, 
a fentebb emlitett sürgős feladatok előtt na- 
pirendre tüzését, Irányi Dániel idealismusa 
lehetőnek tartja, azon már csak azért sem 
csudálkozunk; mert rajta kivül, kevesen van- 
nak, kik vele a sorrendre nézve megegyez- 
hettek. 

De ha a mai ülés a „jövő zenéjének" 
hangjait pengeté, a tegnapi ülés a jelen nyo- 
moruságát festé és újra a szegedi vizárral 
foglalkozott. Az igazságügyminiszter felhatal- 
mazást kért a szegedi törvényszék területén, 
a katastrofa által szükségessé vállt, rendkivüli 
Igazságügyi rendszabályokra. Perrendtartási 
határnapok, árverési határidők, stb. meghosz- 
szabbitásáról, illetőleg a vis major által terem- 
tett tényleges juristícium jogi hátrányainak 
elháritásáról volt szó; melyeket concrete, rész- 
letesebben rendeletileg határozza meg az igaz- 
ságügyminiszter. Ezek nem csak a hitelezőnek 
érdekében vannak; mert hisz az alperes vé- 
delmére ép ugy szolgálnak; mint a felpere- 
sének. Tehát az ellenzék azon vádja, hogy csak 
a hitelezőket védik, egyátaljában nem áll. 

Azonban az ellenzék többet követelt; 
fizetési moratoriumot kért. Mi is hajlandók 
lettünk volna erre, ha egyfelől, localisálható 
lenne; másfelől : előnyeinél nagyobb hátrányai 
nem lennének. De a háznak valamennyi neves 

jogásza az ellenkezőt állitja. Az igazságügyi 
bizottságban még az ellenzéken sem volt egy 
tag sem, ki ez ellen nem tiltakozott volna; 

a tegnapi tárgyaláson pedig egy szélbali ügy- 
véd Eötvös Károly, és az egyesült ellenzék 
egyetlen jogász tagja volt a moratorium mel- 
lett; de az ellenzéki Szilágyi Dezső, Chorin, 
Pulszky nem, szóval, a ki csak ösmeri ez 
intézkedés jelentőségét, határozottan ellene 
volt. De hát ez nem gátolta meg b. Simonyi 
Lajost, hogy versenyezzen Eötvössel a „sze- 
gények" védelmében. Mintha a szegény taka- 
rékpénzétől vagy váltó-adóssától pénzt nem 
kaphat, nem sokkal inkább megérzi ezt; mintha 
a fizikai lehetetlenségre és nem a törvényre 
van bizva az, hogy hitelezőitől, ezek saját 
érdekében, fizetési haladókot nyerjen. Hisz a 
bécsi, budapesti hitelezők önkényt megadták 
ezt; nem kelle törvény; de ha ezt hoztuk 
volna, az obligoból felszabaditottuk volna azo- 
kat is, kiknek időhaladókra (mert másutt lak- 
nak) szükségük nincs; és az idegen hitelt 
teljesen elforditottuk volna Szegedtől és vi- 
dékétől; pedig erre most legnagyobb szüksé- 
ge van. 

Ez okok birták rá a többséget, hogy 
pártkülönbség nélkül, a fizetési moratorium el- 
len legyen. 

A szegedi katasztrófa alkalmából 

Stein Lóőrincz, a nagyhirű iró és államtudós, 
nyilt levelet intéz a „N. Pr. Presse" hez, mely- 

ben utal azon solidaritásra, melyet nagy szeren- 

csétlenségek alkalmával egész Európa érez s mely 
Párist és Londont, Európa északi, nyugati és déli 
részeinek művelt társadalmát adakozásra inditja 

Szeged érdekében. Megjegyzi, hogy a lissaboni 
katasztrófa a mult század közepén nem volt ki- 

sebb, mint a szegedi s az európai társadalom ak- 

kor még sem sietett egyetemes részvétét s jóté- 

konyságát az inség enyhitésére kifejezni. (Lissa- 
bont 1755-ben földrengés érte. Addig egyike volt 
Európa legszebb, legnagyobb és leggazdagabb vá- 
rosainak, sőt alig volt párja. A földrengés mind 

a Tajó folyamnak, mind a tengernek vizót rázu- 

ditotta a városra. A nép nagyrésze a auaire me- 

nekült, mely márványból volt épitva, A auai el- 

sülyedt s 20.000 embert temetetett el magával. 

Ma 80 ölnyi viz áll fölötte. A régi Lissabonból 

ma csak az Athema városrész áll fenn a magas 

Monte de Castellón, a többi városrészt elpusztitá 
az elemek hatalma.) 

Stein azonban hangsulyozza, hogy Európá- 
nak és különösen Ausztriának jótéteményét nem- 
csak a puszta hálaérzettel fokozhatjuk és tehetjük 

állandóvá, hanem szükséges lesz Európát meg- 

győznünk arról, hogy alományai hiven, rendsze- 

resen, okosan s csakis a kijelölt és szükséges 

czélra fordittatnak. - Erre nézve szükségesnek 
tartja : 

először egy alkalmas közeg szervezetét, 

mely az inség enyhitésére befolyó összegekről 

rendszeres számadást vezessen, s azt hetenként 

Európa főbb lapjaiban hivatalosan közzé tegye; 
másodszor egy bizottság szervezését, mely 

az összegek hovaforditása főlőtt őrködjék, azok- 

nak elvszerü és rendszeres felhasználását ellenőrizze 

s erről is hetenként hivatalos értesités tétessék 
közzé; 

harmadszor a bizottság ne csak a pilla- 
natnyi inséget, hanem a legközelebbi jövő szük- 

ségleteit is szem előtt tartsa. 

- A máramarosi románok felirata a 

főváros politikai köreiben örvendetes visszhangot 
keltett. Ma délben az országházból egy 70-80 

képviselő aláirásával ellátott üdvözlő távirat in- 
téztetett Mihályka László alispánhoz. A távirat 
élteti ,a máramaros megyei hazafis románokat, 

az alispánt és mindazokat, kik ragaszkodásukat 
az anyanyelvhez a hazaszeretettel és a nemzet 

iránti kötelességgel oly nemesen egyesiteni ké- 
pesek." ; 

- A Boszniából hazatérendő magyar 

csapatok teljes jegyzéke a következő: 
A 37. (nagyváradi) József főherczeg nevét 

viselő gyalogezred Szerajevóból Eszékre; a 46. (sze- 

gedi) szász-meiningeni herczeg gyalogezred Trav- 

nikból Károlyvárosba; a 69. (székesfehérvári) Je- 

lacsics ezred Stolacból Zágrábba; a 6-ik (ujvidéki) 

Coronini tartalókezred Szerajevóból Ujvidékie; a 
16-ik (varasdi) tartalék-ezred Prjedorból Belovár- 
ra; a 32-ik (budapesti) tartalék-ezred Brecskáról 

Budapestre; a 38-dik Mollinári tartalék ezred Gra- 
nicából Kecskemétre; a 78. b. Sokcsevics tartalék- 

ezred Ottocsára helyeztetnek át. 

Mindez áthelyezések ápril hó folytán fognak 

megtőrténni. Azonkivül még a 71. (trencsini) Ross- 

bacher tart.-ezred s a 78. (soproni) Knebel tarta- 
lék-ezred is visszatérnek ()ttecsácból, illetőleg Ka- 
rolyvárosból, kiegészitő kerületeikbe. 

A Boszniából kivonuló huaszonhat zászlóalj 

helyébe három (a 16., 78. és 71.) sorezred megy 

9 zászlóaljjal. 
Megjegyezsük, hogy áprilban s a hadgyakor- 

latok alkalmával több helyőrségváltozás is fog tör- 
ténni; nevezetesen magyar ezredeknél akképen, 

hogy áprilban a 39. (debreczeni) alexis nhg ezred 
Eszékről Temesvárra, a 48 (lugosi) Aleman ezred 
Triesztből Polába, s a hadgyakorlatok alkalmával 
az 50. (gy.-fehérvári) gyalogezred Kolozsvárról Gyu- 

lafehérvárra, a 62. (marosvásárhelyi) gyalogezred 

Gyulafehérvárról Kolozsvárra megy. Több vadász- 

zászlóalj és lovasezred is helyőrséget változtat. A 
huszárezredek azonban jelenlegi állemásaikon ma- 
radpak. 

Az egyetemek és a tanodák 
a képviselőház márczius 18-iki ülésén. 

A közoktatásügyi miniszterium költségveté- 
se részletes tárgyalás alá vétetvén, a z egyetem 

czimnél felszólal 

Mednyánszky Árpád b. kevesli, hogy 
hazánkban csak két orvosi szakiskola van s hogy 

ezek közül az egyiket, a kolozsvárit, kevesen lá- 
togatják. Ez utóbbi körülményt annak tulajdonit- 

ja, hogy itt sok a hiány. Nevezetesen kevés ata- 

nár, az elmegyógyitást nem is tanitják, s a tan- 

székek betöltésénél nincs tekintet forditva a szak- 
tudományra s specialitásra. De továbbá a kolozs- 

vári egyetem orvosi karának nincs elegendő tan- 

anyaga, nincs elég betez, - a melyeken a nö- 

vendékek tanulhatnának. Ebből kitetszik, hogy ez 
egyetem inkább parodiája az egyetemnek. 

A közegészségi törvény meghozatott, de az 

orvosok kellő dijazásáról nincs gondoskodva. A 

községi s körorvosi állomásokat monopolizálják a 

régi chirurgusok, ki a gyógyitástanban el vannak 

maradva. Azt kivánná, hogy községi vagy köror- 

vosi hivatalos orvosi állást csak az nyerhessen, 
ki államvizsgának vetette magát alá s kérházi bi- 

zonyitványt tud felmutatni. A kórházi orvosi ál- 

lomások betöltésének módját helyteleniti. Az or- 
vosi egyetem tanári karára kellene bizni az ily 

betöltéseknél a főlterjesztést. A városok kinevezé 

si jogával sok protectió jár. Felhoz egy példát. 

Nem rég a Rókus kórházban a belgyógyászati osz- 
tályban megürült két állomás s mindkettőre 3-3 
magántanár ajánikozott s mindamellett kineveztek 
oly orvost, ki derék ember, de annak, hogy szak- 
ember, semmikép sem adta jelét. Ugyan igy tör- 
tént ez a sebészeti osztálynál is. A protectió 
uralkodván mindenfelé, a szakemberek nem fej- 

leszthetik magukat specialistákká s igy lesz az a 
sok kontár, kikkel uton-utfélen találkozni. Ezért 

nem is tud nálunk fejlődni orvosi szakirodalom. 
Trefort Ágoston miniszter ugy hiszi, hogy 

ő mindent elkövet, hogy az orvosi tudomány vi- 
rágozhassók. Hogy a tanárok nem rosszak, azt a 
tanitványok confluxusa mutatja. A kolozsvári egye- 

temnek ismeri minden hiányát s ha az ország 
pénzt bocsát rendelkezésére, szivesen fogja maga- 

sabb szinvonalra emelni. 

Egyetért a felszólalóval abban, hogy ha a 
magyar culturát eiőbbre akarjuk vinni, még egy 

harmadik egyetemre van szükség.] 

Péchy Manó gr. tagadja, hogy a kolozs- 
vári egyetem az egyetemnek parodijája volna, in- 

kább Mednyánszky kritikája parodiája a kritiká- 

nak. Vannak hiányai, de nincs helyén pálczát 

törni e nemzeti intézet fölött (Helyeslés job bról.) 
Mednyánszky Árpád br. személyes kér- 

désben visszautasitja a megrovást, mert tényekre 
alapitá kritikáját. 

Sztojkovics Péter megengedi, hogy azok 
a fiuk, kik hazajönnek az iskolából, nem felel- 
nek meg a letett rigorozam után a beléjök hely- 
zett várakozásnak, de talán semmiféle szekban nem 

él egy kezdő fiatal ember oly nyomorultan, mint 
egy kezdő orvos. Nem tud őrülni annak, hogysok 
ifju adja magát orvosi pályára, mert kilépve az 
sgyetemből nem tud kenyeret kapni. 

Turgonyi Lajos a vizsgadijak tekinteté- 

ben szólal főöl, mely minden más tanulónálinkább 
sujtja az orvosnövendéket. Kérdi: nem lehetne-e 
ezen ugy segiteni, mint ez a tanárvizsgáló testü- 

letnél is van, hogy az állam fizesse a vizsgálók 
munkadiját. 

Királyi Pál védelme alá veszi a Rókus- 
kórházba kinevezett orvosokat. A fennállószabály- 
zat szerint csak oly egyén nevezhető ki e kór- 

házhoz, ki már abban hosszabb ideig alkalmazás- 
ban volt. 

A ház ezután az egyetemekre fölvett össze- 
geket elfogadja. 

A József-műegyetem cziménél a pénzügyi 
bizottság javaslatára kimondja a ház: a minisz- 
ter utasittatik, hogy a műegyetem épitésére péz- 
ve az eddigi 37,000 frt. házbérösszeg alapján ké- 

szitsen javaslatot s azt még a jelen év folytában 

a részletes tervekkel egyetemben terjeszsze elő, 

hogy ez alapon a további incézkedések, esetleg 
póthitel kérésének segitségével, mielőbb foganatba 
vétethessenek. 

Az államgymnásiumok cziménél felszólal Ba- 
ross Gábor és utal arra, hogy a középiskolák 
iránt már volt a ház előtt egy törvényjavaslat, 
melyet a közoktatási bizottság tárgyalt is, de a 
miniszter abba hagyatta vele. E törvényjavaslat 
igen fontos, s azért kérdi: szándókozik e a mi- 

niszter a középiskolák szabályozására vonatkozó 
törvényjavaslatot előterjeszteni. (Helyeslés.) 

Trefort Ágoston miniszter azt válaszolja, 
hogy a kérdéses törvényjavaslat négy éven át fe- 
küdt a képviselőház előtt, a nélkül, hogy tárgya- 
lásához hozzáfogott volna, és már ez mutatja, hogy 
a kivitel tekintetében a lehetetlenség csiráját és 

magvát magában hordja. Ennélfogva szükséges- 
nek vélte e törvényjavaslatot visszatartani, mert 

nem fér össze sem a törvényhozás, sem a kor- 

mány méltóságával törvényeket hozni, melyeket 
aztán nem lehet végrehajtani. Ha e javaslat tőr- 
vénynyé vált volna is, nem lehetett volna végre- 

hajtani, már financialis szempontból sem, ha csak 

a törvényjavaslat elfogadásával a ház a közokta- 
tási miniszternek nem szavaz meg 3-400,000 
forintot, hogy e törvényt végrehajthassa, mert kü- 

lönben e törvénynek nem volna hatása és a fenn 
álló iskoláknak 30-40 százalékát be kellene zár- 
ni. De különben törvényt hozni oly dolgokról, 
melyek ugyszólván folytonos fejlődésben vannak, 
veszedelmes dolog és mindig a létező ügy kárára 
válik. 

Az országban minden pénzbeli és moralis 
szegénység mellett vannak bizonyos főlösleges in- 

tézetek. A sok gymnasium mellett vannak reál- 
tanodáink, melyeknek feladatáról nem vagyuuk 
egészen tisztában. Előszöris a reáliskolák reform- 
ját kell tehát keresztül vinni. Most sürgetteték az 

ipari szakiskolák felállitása; továbbá léteznek pol- 

gári iskolák, melyek mint tegnap kifejeztetett, a 

közép tanodák egy nemét képezik. Mindenekelőtt 

összhangzásba kell hozni ez iskolákat, a felesle- 

geseket megszüntetni, a többit, egyiket is, mási- 

kat pedig átidomitani. Ha a javaslat, mely már 

több izben a képviselőház előtt feküdt, törvény- 

nyé canonisáltatnék, mielőtt ezen kérdések tisztá- 

ba hozatnak, ez a tanügynek nagy kárára volna. 

Egyébiránt e törvényjavaslatnak van egy írésze, 

mely a felügyeletről szól és ezt maga is szüksé- 
gesnek tartja, hogy törvénynyé váljék, de ezt a 

kellő ovatossággal kell megtenni. E kérdésben 

az értekezleteket és tárgyalásokat meginditotta és 

mihelyt azon helyzetben lesz, hogy a felügyelet- 

ről törvényjavaslatot előterjeszthessen, meg fogja 

azt tenni. 

Molnár Aladá: kénytelen a középiskolai 

törvényt sürgetni, mert e nélkül a középiskolai ok- 

tatás a kellő szinvonalra nem emelhető s mert e 

tekintetben oly állapotok vannak s oly intézkedé- 

sek tétettek, melyek már-már tarthatatlanok. Sze- 

retné tudni, hogy a mit a miniszter egy év előtt 
még szükségesnek tartott, mért mondja most hely- 
telennek, végrehajthatatlannak. 

A főiskolai enguete kimutatta, hogy min- 
denekelőtt a középiskolai oktatást kell [reformálni 

s rendezni. Maga is tapasztalatból mondhatja, hogy 

középiskolai állapotunk olyan, hogy a mely szülő 

teheti, külfőldre küldi gymnásiumba gyermekét. 
Belyteleniti, hogy a minisztar a felvidéken meg- 
szüntetett panszláv gymnázium helyébe nem álli- 

tott fel jó szellemű magyar gymnásiumot. Kéria 

minisztert, hogy a középiskolai oktatás rendezésé- 

nél oly irányt kövesses, mely abban az oktatást 
intensive emelje. Tudja - ugy mond - az or- 

szág igen nehéz anyagi körülményeit, de abból 
nem az következik, hogy a mi szükséges, a mi 

lehető, azt se tegyük meg, hanem az, hogy ne 

extensive, külterjileg az intézetek szaporittassanak, 

hanem a létezők fejlesztessenek. 

Mikor azt meri mondani, hogy az ország- 

ban nincs egyetlen egy gymnasium, a mely ugy 

volna felszerelve s berendezve, mint lennie kelle- 

ne, ugy anyagi, mint szellemi tekintetben, mikor 

az országnak két egyeteme van, de az egyik oly 

nyomorultul van ellátva, hogy alig érdemli meg 
az egyetem nevet, akkor a miniszter nem lát 
szükségesebb dolgot, mint még egy harmadik egye- 
temet felállitani. (Igaz! a baloldalon.) Ezzel a 

közoktatási politikával akarja a minisztér ur a 
közoktatást fejleszteni? Ez is egy okkal több ar- 
ra, hogy a törvényhozás vegye kezébe az ügyet. 

Trefor t Ágoston miniszter azt látja, hogy 
Molnár azt hiszi, hogy minden bajt törvénynyel 
lehet jóvá tenni, hogy törvénynyel oly virágzó 
helyzetbe fognak jutni iskoláink, mint külföldön. 
Egyébiránt e kérdésben komolyan inditja meg en- 
duetek utján a tárgyalást, s ha sikerül összehang- 
zásba hozni a nézeteket ez ügyben, az eredményt 
bejelenti a háznak. Molnár igaorálja azt, hogy ő 
(a miniszter) egy uj tantervet dolgoztatott ki, 
mely által nemcsak a tanulók tulterheltetése fog 
elhárittatni, de a tananyag kellő felosztása által 
a siker biztositva lesz. Kidolgoztatott egy részle- 
tes szabályzatot az átmenetre nézve is. Az ujtan- 
terv szerint a magyar nyelv elsajátitására r az 
abban való kiképzésre kellő suly van fektetve. 

Méltóztatott t. képviselő ur - igy folytat- 
ja - a sokat emlegetett panszláv gymnásiumok 
ügyét itt ujra szóba hozni. Nem telt nekem őrő. 
möm benne, - hogy azon gymnáziumokat be 
kellett zárni, s kértem is hitelt egy uj gymná- 
siumnak ottan felállitására, de nem kaptam meg 
a kivánt hitelt, De ebből nem származott valami 

baj, mert ott elég gymnásium van. - Ott van 
egy nyolcz osztályu gymnásium Trencsénben s 
Losonczon is a jövő évben már a nyolczadik osz- 
tály meg fog nyittatni. E tekintetben is az, a mi 
a Felföld földrajzi helyzete szerint szükséges, 
megtétetett. - Gymnásiumokban ott nincs hjány 
s én az uJ tanterv behozásától a tanitásra nézve, 
sikert várok, a nélkül, hogy a kellő pénz hiányá- 
ban egy törvényt rögtönöznünk kellene, melynek 
a kellő pénzerő nélkül ugy sem lennesemmi eredj 
ménye. 

A reáliskolák cziménél felszólal Tibád An- 
tal s kivánja, hogy ez iskolák tantervébe vétessék 
fel a latin és görög nyelv is, ha már nyolcz éve- 
sekké tétettek. Egyszersmind sürgeti, hogy a Szé- 
kely-Udvarhelyen felállitott reáliskolának állandó 
épület emeltessék, mert most szét van hányva há- 
rom épületben. 

Trefort Ágoston miniszter óhajtja, hogy 
az állandó épület létre jöjjön, de a pénzügyi kér- 
dés itt a döntő. Az ügy most a belügyminiszte- 
riumnál van. Meg fogja sürgetni. 

Hogy a reáliskolai tanulók száma fogy, en- 
nek két oka van. Az első az, mert a szülők az 
előbbi időben keresztűl akarták bujtatni gyerme- 
keiket az iskolákon, és könnyebbnek látták 6évig 
tartani őket iskolában mint 8 évig, azért azelőtt 
a reáliskolába járatták, most már azonban látják, 
hogy itt is 8 évig kell járni, és hogy a gymna- 
siumban mégis többet tanulnak a gyermekek és 
onnan nem csak egy, hanem több pályára léphet- 
nek, és ez okozza a fogyatkozást a reáliskolákban. 

A második oka a tanulók fogyatkozásának pedig 

az, hogy mai nap az industrialis pálya már nem 
oly kecsegtető, mint a milyen nehány év előtt 

volt. A mi átalában a reáliskola kérdését illeti, 
oly kérdés, melyet nagyon komolyan és alaposan 
kell fontolóra vennünk. 

A szakiskoláknál felszólal Ráth Károly s 
örömmel szavazza meg az előirányzatot s egy- 

szersmind pedig kéri a minisztert, hogy a mes- 

terinas ipariskolák országos szervezésének mi- 

kénti megeldására vonatkozó jelentését terjeszsze 
be a kellő időben a háznak. Mellesleg kifogá- 
solja, hogy a miniszter az iparmuzeum felügye- 

lő tanácsába épen csak szakértőket nem neve- 
zett ki. 

Trefort Ágoston miniszter kijelenti, hogy 
ama felügyelő bizottság csak ideiglenes, s ha va- 

laki ebből kimaradt, kész azt utólag abba kine- 
vezni. (Helyeslés.) 

Ivánka Imre arra kéri a minisztert, hogy 
adasson magának az egyes vasutak által kimuta- 

tásokat, hogy melyik műhelyökben hány inas 

van, mily eredménynye! nevelik, s kivánja, hogy 
a miniszter azokat a tisztviselőket, kik ezek ne- 

velésében maguknak érdemeket szereztek, jutal- 
mazná meg. 

A ház az előirányzatokat változatlanul elfo- 

gadja s fél 3 órakor a tárgyalást holnapra ha- 

lasztja, mire a képviselők a pénzügyi bizottság egy 

hiányzó tagjára beadják szavazatukat. 
A holnapi ülés tárgyai lesznek: a szegedi 

kérvény, Bakay Nándor képviselőnek azzal kap- 
csolatos határozati javaslata, azután folytattatni 

fog a vallás- és közoktatásügyi miniszterium költ- 
ségvetésének részletes tárgyalása, a közlekedési és 
pénzügyi bizottságoknak jelentései és a tvjavaslat 
a dálya-vinkovczei vasut tárgyában. A szabály- 
szerű időben az esetleg bejegyzendő interpellátiók 
fognak megtétetni, és Szende Béla honvédelmi 
miniszter ur felelni fog Németh Albert képviselő 
ur interpellátiójára. 

Ülés vége 2 óra 45 perezkor. 
....



A vallásszabadság és polgári házasság 
a képvisetőház marcz. 18-ik űlésén. 

Ghyczy Kálmán elnök bemutatja: Erdő- 
vidék több községét, melyben a főlsorolt községek 
megyeileg való egyesitését kérik. 

Következik az államköltségvetés, jele- 
sül a vallás- és közoktatásügyi miniszterium költ- 

ségvetésének részletes tárgyalása. 

Mednyánszky Árpád b. a vallásszabad- 
ság és polgári házasság érdekében emel szót. Cso- 

dálkozik, hogy Pór most egyszerre ellenzi a bos- 

nyákok és a magyarok közti házasságot, midőn 

egy szava sem volt az ellen, hogy Magyarország 

Boszniával összeházosittassék. (Élénk derültség a 
baloldalon.) Azt hiszi, hogy az esztergomi válasz- 

tók sokkal szivesebben látnák a polgári házassá- 

got, mint a mi összeházasitásunkat Boszniával. 

Érthetőnek tartja, hogy a klérikálisok és ultra- 

moutánok ellenzik ezen szabadelvü eszméket, mert 

hiszen a clerus és az ultramontánok, ezek között 

a jezsuiták, akkor ülték legfónyesebb diadalukat, 

midőn a reactió felemelte zászlaját. (Helyeslés a 
baloldalon.) 

Pártolja Irányi hat. javaslatát. 

Pauler Tivadar igazságügyminiszter kije- 
lenti, hogy a főpapság és a clerus hazánkban nagy 

szolgálatot tett az önkényuralom, a germanisátió 

ellep, s ezért a magyar clerus elismerést, de nem 

gáncsot érdemel, (Helyeslés.) 
Pór Antal (szemelyes kérdésben) kijelenti, 

hogy nem a bosnyákokról, hanem csak a mohame- 
dánokról szólott. 

Mednyánszgy Á. b. kijelenti, hogy a ma- 
gyar főpapok tették lehetségessé a concordatum ki- 

terjesztését Magyarországra. 

Bessenyey Ernő kérdi a minisztert : szán- 
dékozik-e a kapornaki apátság ügyében ugy intéz- 

kedni, hogy annak jövedelmeit ne a kalksburgi je- 
zsuiták kapják? 

Trefort Á. miniszter kijelenti, hogy ezen, 
valamint egyéb kérdésekben megindultak a tárgya- 
lások, melyek eredményét annak idejében elő fog- 
ja adni. 

Turgonyi Lajos elérkezettnek látja az 

időt mind a vallás-szabadság, mind a polgári há- 

zasság kérdésének megoldására, s azért pártolja 

Irányi Dániel határozati javaslatát. (Helyeslés 
balról.) 

Gullner Gyula egy 15 tagu bizott- 
ság kiküldetősét inditványozza az alapok és ala- 

pitványok megvizsgálása végett, azon utasitással, 

hogy e bizottság jelentését még ezen évben meg- 
tegye. 

Trefort Ágost miniszter elfogadja ez 
inditványt, de Iványi határozati javaslatát mellóz- 
tetni kéri. 

Szavazásnál Irányi Dániel határozati javas- 

latának első részét, mely a vallás-szabadságra 
vonatkozik, a többségét elfogadta. 

Ezután elfogadtatott Gullner Gyula indit- 

ványa, s kimondatott, hogy Helfy határozati ja- 

vaslata a költségvetési törvény megalkotása után 
fog tárgyaltatni. 

Ezzel az általános vita befejeztetvén, követ- 

kezett a részletes tárgyalás. 

Szeged város közgyülése. 
Szeged város bizottsága 18 án rendkivüli 

közgyülést tartott. A közgyülés tanácskozásai fo- 

lyamában helylyel közzel kitört a keserüség, a két- 

ségbeesés, az egyes kormányközegek elleni vád; 

de a közgyülés általában véve nem recriminált, 

hanem határozott a legközelebbi teendők, a pilla- 

natnyi helyzet feladatai iránt és bizva a jöven- 

dőben, komoly és nagy figyelemre méltó eszme- 

cserét folytatott a város ujjá alkotásának óriási 
feladatai tárgyában. 

A közgyülésen számos megható jelenet is 

történt, melyek felejthetetlenek lesznek az ött je- 
len voltak előtt. 

A tanácskozást Dáni főispán nyitotta meg. 
A siralmas helyzetet festé, a tett erőfeszitéseket, 

azok sikertelengégét. A város iszonyu pusztulását. 

leten akarta igy - szólt - meg (kell nyugod- 

nunk szent végzetében! A főispán szavait félbe- 

szakitá zokogása; ez mélyen meginditó jelenet volt. 

A föispán a vész részleteinek elbeszélése után, 

első sorban a király fejedelmi nemeslelküségéről, 
melyet Szeged iránt tanusitott és a királyi lá- 
togatásról emlékezett meg. A közgyülési tagok, 

főispán e szavainál zajos, lelkes éljenzést hangoz- 
tattak. 

A főispán ezután a kormány müűködéséről 
szólt. Elmondá, hogy Tisza Kálmán miniszter- 

elnök elutazásakor becsületszavát kötőötte le, 

hogy rombadólt város ujjáalkotását az országgyű- 

lésen a legerélyesebben fogja sürgetni és hogy 

az országgyülés pártkülönbség nélkül a legtelje- 

sebben és a segélyre készen törekszik Szeged 
ujbóli felvirágoztatására. 

A közgyülés első sorban köszönetet szava- 
zott ő Felségének, a részvétőket tettleg tanusitott 

törvényhatóságoknak, az itt időzött országos kép- 
viselőknek, testületeknek, a tüzoltóknak s ezekso- 

rába különösen a katonaságnak. 
Bejelentetett, hogy a tanács és a tisztvise- 

lők megkezdik müködésüket ! de a rendőri te- 

endőkre nézve a kivételes állapot még egyideig 
írnnmarad. 

A Szegeden maradt lakosok részére 
kokat épitenek. 

A közgyülés intézkedett a Szegeden ma- 
radt vagy elmenekült lakók összeirásáról és élel- 
mezéséről. 

barak- 

A polgármester a közgyülésen bejelenté, hogy 
Tisza miniszterelnök elrendelte, miszerint az al- 

földi vasuttöltés magasittassék és hogy a város 

területéről a viz kiszivattyuztassék. 

A közgyülés elhatározta, telkérni a kor- 
mányt, hogy a vízet a városból mielőbb 
lecsapoltassa, a várost körtöltéssel övedzék 

még ez évben. Továbbá elhatározta a közgyülés, 

hogy az összes károk összeiratván, eshetőleg köl- 

csönnel pótoltassinak, s hogy kérvényezni fogja 
Uj-Szeged bekeblezését. 

Ezekből állanak a mai közgyülés határozatai. 
Ezeken kivül a közgyülési tanácskozás folyamában 

számos terv és inditvány pendittetett meg. 

Általában hangsulyozták, hogy a lakosság 
csak hamar viszszatér, ha látja, hogy jövője biz- 

tosittatik; s hogy a kormány és a törvényhozás 

erőteljesen közremüködik Szeged ujra alkotására. 

A tanácskozás folyamában a következő in- 

ditványok merültek fel: Szeged lépjen ki a per- 

csórai társulatból; uj vizvédrendszer léptettessék 

életbe; a vidóken szétszort hivatalok pontosittas- 

sanak össze Szegeden, hogy ez által a város épi- 

tése előmozdittassék; a károk térittessenek meg; 

vétessék fel tiz millió épitkezési kölcsön; a város 
teljesen ujra szabályoztassék; adassék Szegednek 

hat havi moratzrium; a Tiszaszabályozás gyöke- 
resen reformáltassóék; a képviselőháznoz terjesz- 
tessék fel emlékirat, mely feltárná a kormánybiz- 
biztosok késedaimét és könnyelmű vagy tehetetlen 
voltát. ; 

A közgyülés mindezen, mind a fölmerült 
és ehez hasonló eszmék, javaslatok és tervek tár- 
gyában azt határozta, hogy mindezek megvitatá- 
sára nagy bizottságot küld ki, s majd ez fog rész- 
letes megállapitott jávaslatot a közgyülés elé ter 
jeszteni. 

Egyszersmind tudathatom, hogy a pénzbeli 
segélyadományok kiosztása csak a károk felbe- 
csülése után fog történni. - Élelem egyelőre bő- 
ven van. 

A szegedi vész. 
Tisza Kálmán ki a tegnapelőtt délutánt s 

a tegnap délelőttöt Szegeden tölté, az Uj.Szegeden 
elhelyezett menekülteket és lakhelyeiket, valamint 
Szeged száraz részeit tekintette meg s megvizsgálta 
az élelmezés vezetését. Beható tárgyalások folytak 
a miniszterelnökkel, melyek alapján megfelelő in- 
tézkedések tétetnek. 

Délelőtt 11 ócakor az osztrák állanavasut in- 
dóházában a miniszterelnők egy szegedi kül- 
döttséget fogadott, mely Folczner Jonő 
ügyvéd vezetése alatt jelent meg. Polczner többek 
között fölemlitéó, hogy a Szeged érdekében az or- 
szággyülésen Bakay által benyujtott inditvány nem 
felel meg a lakósság intentióinak s kéri a minisz- 
terelnököt, hogy ez inditványt irányadónak ne 
tekintse. 

A miniszterelnök adott válaszában azt 
mondta, hogy Szeged sorsát valóban meghatónak, 
megrenditőnek találja, a mi a kormány részéről 
történhetik, - az biztosan és a lehető leggyor. 
sabban fog megtörténni. Azt hiszi, a feladat ne- 
héz, de reményli, nem legyőzhetetlen, az első te- 
endő mindenesetre az, hogy a város a viztől 
megszabadittassék, a további feladat lesz 
sazután, hogy a kormány, a hatóság, valamint az 
egyesek munkálkodásának közreműködése mellett a 
város helyreállittassék s a jövő veszélyek ellen biz- 
tosittassók. A mi pedig az emlitett inditványt il- 
leti, a törvényhozás, bár honnan jójjön valamely 
inditvány, megfontolja: vajjon czélszerü-e vagy 
nem s a szerint elfogadja; az utóbbi esetben még 
akkor sem, ha az tetszetős alakban terjesztetett 
volna is elő. Így fog az történni a beadott in- 
ditványnyal is, melyet szóló bár jóakaratból ere- 
dettnek, de czélszerünek a maga részéről nem 
tarthat. 

Dáni Ferencz főispán és Szabados János 
tanácsnok, Szegedről ma a következőket sürgöny- 

zik: Szegad város szerencsétlan lakósságát mélyen 
meghatotta azon meleg részvét és gondolkodás, 
melylyel ugy a városok és községek, valamint egye- 

sek és testületek a rettenetes csapást enyhiteni 

siettek. addig is, mig Szeged törvényhatósága il- 

lő kifejezést adhat hálájának, fogadják az illetők 

a nyujtott segélyért legforróbb köszönetünket. - 
Dáni főispán és Szabados tanácsnok. 

sSzegedről jelentik tegnapról: A ma 
történt hivatalos összeirás szerint Ró.- 
kuson áll 14 ház. Ebből lakható 9. Az al- 
sóvároson áll 56 ház. Ebből lakható 42. 

A palánkban áll 247 ház. Ebből lakható 

217. A többi mind rom. Egy távirdahiva- 
talnok, mint épen mostjelentik, megőrült. 
A többiek megbetegedése kimerülés követ- 
keztében valószinü. 

A király szegedi körutjáról. 

Azon szomoru körufról, melyet a király hét- 
főn délelőtt Szegeden, jobban mond a: azon ró- 
mokkal tarkitott viztükrön tett, mely a meg- 
semmisült Szegedet takarja, még nehány 
részletet találunk a lapokban. 

Igy a csolnakozás alkalmával a király ész- 
revett egy ladikot, melyben két ur ült s valami- 
vel foglalkozni látszott. A király megszólitására 

a csolnakban ülő urak egyike, azt felelte, hogy 

társa a lipcsei „Illustrirte Zeicung nak rajzolója, 
ki épen azon van, hogy azt a jelenetet, midőn ő 

Felsége a szerencsétlenség szinhelyét megszemléli, 

megörökitse. ő Felsége megelégedéssel fogadván a 

választ, tovább folytatta viziutját. 
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A király figyelmé, semmi sem kerülte ki. A 

reáliskolában megszólitott egy szakácsnét, ki épen 
levest vitt az árvaház menekültjeinek: - Ki főz 

itt és mit főznek? Van-e sok szegény nép e he- 

lyen elszállásolva? A szakácsné helyett a főispán 

akart felelni. „Hagyja kérem, szólt a király, hadd 

beszéljen." A szakácsné az előbb tett kérdésre fe- 

lelve, az mondá: „Nagyságos ur! rántott levest. 

A főispán intőleg közbe szólt: „Ez a felséges ki- 
rály." A király erre azt mopdá: - Nem kell azt 
mindenkinek tudni. 

Körutja közben, sürgönyzik az Egyetértésnek, 
akirályt a látvány borzasztósága annyira megha- 
totta, hogy könyszett. A töltésen összeelegyedett a 
néppel s többeket megszólitott közülök. Kérdez- 
gette, mire van szükségök s vigasztalta őket, azt 
mondván, hogy miadent el fog követni, hogy Sze- 
gedből kevetkező évek alatt virágzó város legyen. 
Tiszának elmenetelekor maga a király mondta, hogy 
maradjon és tájókozódjék a körülményekről és te- 
gyen neki jelentést. Elmenetele után Tisza elnök- 
lete alatt a vészbizottság rögtön összeült s tanás. 
koztak Szeged biztonságba helyezése iránt. 

Szeged pusztulása. 
A katasztrófa legelső napjáról adjuk még a 

következő leirást : 
Csónakba ültem körüljárni a várost, eset- 

leg menteni. A városház térre nyiló egyik utcza 
szögletén már reggel óta szügyig vizben áll egy 
egyéves csikó. Szegény pára, meg sem moczczan. 
Nem segit senki, most drágább kincset, ember- 
életet kell menteni. De hogy foly a mentés? A 
pontonok, melyeket katonák vezérelnek, embereket 
mentenek, mig a csónakok tulnyomó része csu- 
pán vagyont. És milyen vagyont? Rendesen a 
legértéktelenebb tárgyakat viszik magukkal a sze- 
gény emberek. És ez fölötte jellemző arra nézve, 
hogy a rémület mennyire megzavarta a szeren- 
csétleneket. Csak néhány példát. Midőn tegnapi 
levelemben emlitett három leány közül az egyik 
csőnakra szállt megmutatni, hogy mely házban 

rekedtek szülői, testvére utána kiáltotta : Mari ! 
a mozsarat el ne felejsetd1 Szegénynek tehát, a 
ki életén és rajtavalóján kivül egyebet nem ment- 
hetett meg: akkor, midőn apját, anyját mentek 
menteni, nem jut egyéb eszébe, mint a mozsár. 
Egy másik 3 virágcserepet mentett apró virágpa- 
lántával. Talán maga ültette, ápolta, azért volt 
kedves előtte, hogy legelőször is annak megmen- 
tésére gondolt. Egy harmadik ölebecskéjét hozta 
csak ki magával. Legérdekesebb (ha ugyan annak 
nevezhető) volt, midőn egy ház ablakán koporgó 
alakot ment megmenteni egy szomszédos csónak. 
Csizmadialegény volt, ki gőrcsősen tartotta ke- 
zében dohánytartó szitáját és hosszuszáru pipáját. 

Tovább haladva a szük utczákon, mindenfelé 
a legnagyobb életveszély között lehetett csak elő- 
re jutni. A többnyire vályogból épült házak jobb- 
ra-balra, recsegve-ropogva dőltek össze, maguk alá 
temetve mindent a mi bennünk volt. Emberélet 
sok esett áldozatul. Sokan abban a pillanatban 
vesztek el, midőn már legközelebb volt a segély. 
Igy a már megtáviratozott eset, midőn tólunk 
alig 20 lépésnyire szakadt le a ház, maga alá 
temetve családot, melyet menteni akartunk. Csak 
ha most visszagondolok arra az expeditióra, va- 
gyok képes felfogni azt a nagy veszélyt, malynek 
a mentők magukat kitették. De nemcsak az ösz- 
szeomló házak neheziteltték meg az előre jutást, 
hanem a vizen uszó tömeges butordarabok, ház- 
fedelek, gerendák, deszkák, hordók stb. Olykor- 
olykor borzadva tekintettünk egy helyre, hol viz- 
be fultaak holtteste uszott, arczával a zavaros 
hullámokba temetkezve. E szük utczákban több 
oly csónakkal találkoztunk, melyeknek birtokosai 
csak pénzért akartak menteni; vagy ingyen mon- 
tettek ugyan, de csak maguknak a mások va- 
gyonát. 

Hogy hány ember veszett el, azt constatálni 
most még nem lehet. 

A makkos erdőben egy szegény ifju anya, 
ki két gyermekével nem birt elmenekülni, megfa- 
gyott gyermekeivel együtt. Többen is voltak, kik 
nem tudtak elmenekülni, a vizbe nem haltak 
ugyan, de megfagytak. Ki tudja hány embert te- 
mettek maguk alá a házromok. Ha meggondoljuk, 
hogy az ár oly rohamosan jött, hogy a mélyen 
fekvő külvárosok házaiból nem tudtak menekülni, 
mentésre csak harmincz ponton és nehány ladik 
állt rendelkezésre, a házak pedig többnyire már a 
délelőtt folyamában dőltek össze, okvetlenül szá- 
mos áldozatnak kell a romok alatt feküdni. 

A legnagyobb nyomor a töltéseken és azo. 

kon a helyeken volt, a hova a menekülteket szál- 
litották, de erről legközelebb. 

Határ- és mezőrendőri szabályrendelet. 
(Folytatás.) - 

26. §. A mezei utak egész hosszuságukban 

mindkét felől kicezövekelendők és 1-hetőleg mind- 
két oldalon vizárkokkal ellátandók. 

27. §. A mezei főutak szélessége legalább 
6"%/. a mellékutaké 3m/. az ösvényeké 0:8m/. le- 

gyen; a marha hajtó utak (csorda kihajtó utak) 

legalább 12"/. szélességüek és ugy legyenek el- 

készitve, hogy a szomszédos földek, a marhák 
által eshető károktól lehetőleg megóva legyenek. 

VI. Szakasz. 

Társulati viszony. 

28. §. Ha valamely határrésznek egy féle 

terményekre (szőlő, gyümölcs, káposzta, vetemény 

vagy ióher) való használat, vagy pedig közös gye- 
pük, árkok, utak és ültetvények közös fentartása 

ezéljából, egy társas viszony létesittetni szándé- 
koltatik, az szabályrendelet által állapittatik meg. 

29. §. Egy községbeli szőlő tulajdonosok 
közt rendszerint egy ily társas viszony létezvén, 
annak randfentartási közegéül, mig más irányban 

intézkedés nem tétetnék, a községi előljáró és a 
határfelügyelő bizottság tekintendő, 

30. §. A szőlő tulajdonosok birtokuk nagy- 
sága arányában szavazattöbbséggel határozzák el: 

a) a szőlő zárlatot és azon feltételeket, me- 
lyek alatt az egyes tulajdonosok, a zárlat ideje 
alatt szőlőjükbe menni jogositvák; 

b) a szőlő őrők felállitását ; 
e) az általános szüretnek kezdetét vagy eset- 

leg elnapolását ; 

d) azon arányt, a melyben minden egyes 
szőlőbirtokos az arra tett közös költségekben részt 
venni tartozik. i 

31. §. Azon tulajdonosokat, kiknek szőlőik 

korai vagy késön érő szőlő fajokkal vannak beül- 

tetve, sajátjuk feletti rendelkezési jogukban gá- 

tolni nem lehetvén, korábban vagy késöbben meg- 

tartandó szüretelésőökben korlátozni nem lehet, 

főképpen ha az által a többi birtokos-társaknak 

tetemes kár nem okoztatik. A ki azon jogát igény- 

be akarná venni köteles ebbeli szándékát a határ- 

felügyelő bizottsághoz bejelenteni, mely is a szőlő 

birtokos társulat nyilatkozatát bizonyos határidőn 

belől meghallgatja. A határtelügyelő bizottság azon 
szőlők őrizete felett szabályszerüen kell, hogy gon- 

doskodjék a melyekben a szüretelés később tarta- 

tik; az órzési költségeket az illető szőlő tulajdo- 
nos hordozza. 

32. §. Mezőben elkülönitett szőlők tulajdo- 

nosaira a fennti intézkedések hatálylyal nem 
birnak. 

VII. Szakasz. 

Ültetvények. 
33. §. Szabad mezőn szőlő venyigéket a 

szomszéd szántóföld barázdájától 1m/. komlót 2"1/. 

szőlő szomszédságában pedig 3/. távolságra sza- 
bad csak ültetni. 

34. §. Magas törzsü egyedül álló gyümölcs 
vagy diszfák a határtól 770/. törpe fák pedig 2"/. 
távolságra ültetendők. 

35. §. Fa ültetvények a szántóföld határ- 
hoz 7"/. szőlókhöz 14%/. távolságra ültethetők ; 
az északi oldalon pedig fél annyi távolságban. 

36. §. Patak mentén és a talaj megszilár- 
ditása végett ültetett fanemek egészen ki a ha- 
társzélig is ültethetők, sik mezőn azonban a szom- 

széd földhez közel csak csekélyebb magasságra neve- 
lendők a fák. 

37. §. A szomszéd felszólamlása folytán át 
és hátrább ültetendők, de sőt egészen kiir- 
tandók: 

a) gyümölcsfák, melyek körfogata 20 cm., 
cseresnye és diófák, melyeké 30 cm., (1:50m/. ma- 
gasságban mérve) kevesebb, a melyek a fennt 
előirt szabályoknak nem felelnek meg. 

b) oly idősebb gyümötcsfák, a melyek törzse 
a határvonalon áthajlik, vagy pedig olyanok, a me- 
lyek épen azon állanak. 

c) erdei fák sik mezőn, a melyek szintén a 
fenti intézkedéseknek nem felelnek meg. 

d) azon fák, a melyek erdőszélen éppen a 
határvonal barázdáiban állanak. 

Az a) és b) alatt jelzett eseteknél a határ- 
felügyelő bizottság határozza meg a kártérités 
mennyiségét. 

VIII. Szakasz. 
A legeltetés. 

38. §. Minden tulajdonos jogosult földjeit 
saját belátása szerint használni, következőleg mar- 
ha legelőnek is, a bévetett szántóföldek kár ellen 
való biztositása mellett. 

Mindazok, kik földjeiken egészen 10 holdig 
megfelelő fekvésben (ugarban is) marháikat le- 
geltetni akarják, kötelesek az illető földeket ugy 
békeriteni, hogy a marhák károkat ne okozhassa- 
nak; a juhokat pedig cserény aklakba (kosarakba) 
és pedig kizárólag csak nappal legeltetni. 

39. §. A csordákbani közös legeltetés a szántó- 
földeken és réteken beszüntendő. 

40. §. Több birtokos egy tagot képező föld- 
birtokát közösen legelőnek használhatja, kötelesek 
azonban a szomszédos földek kár elleni megóvása 
ezéljából sövénykeritésekkel és egyéb Jvédmüvek- 
kel legelő marháikat azoktól elzárni. 

41. §. Ennek elmulasztása folytán ha a szom- 
széd tulajdonosok panaszt emelnek, a határfel- 
ügyelő bizottság által azon hiány elenyésztésé- 
ig a legeltetés beszüntetendő. 

A községi tulajdont képező földek legelte- 
tésére nézve is a fenti intézkedések állanak fen. 

42. §. A marhák csak is felesketett pásztor, 
vagy a tulajdonos személyes pásztorlása alatt haj- 
tathatnak legelőre. Felügyelet nélkül semmiféle mar- 
ha sem türetik el a határon. 

Tilos a pásztornak legeltetés végett átadott 
marhákat önkényüleg a legelőre hajtani. A lege- 
lőre kihajtástól elkésett marbákat a tulajdonos, 

vagy cselédjei kötelesek a csordához hajtani. Bé- 
keritett helyen vagy czövekelve legelő marhákat 
a tulajdonosok a helyszinére vezetni kötelesek. 

Iskolaköteles gyermekeket olyképan pásztor 
szolgálatra alkalmazni, hogy az által az iskolázta- 
tástól visszatartassanak, tilos. 

43. §. A községi legelőknek miként való hasz- 
nálatát a marha arányositási szabályrendelet álla- 
pitja meg. 

44. §. Minden községben a legelő marha 
állomány a lehetőségig csordákba osztandó, s a 

községi előljáróság által a felesketett pásztorokaak 
számbaadandó. A határfelügyelő bizottság határozza 
meg azt, hogy a községi lakos marháját mely csor- 
dába kell, hogy adja. 

45. §. Nagyobb terjedelmű batárrészek legel- 
tetésére nézve a birtokosok külön pásztort alkal- 
mazhatnak, csak hogy anpnak feddhetetlen életü 
embernek kell lennie. 

46. §. Pásztori szolgálatra általában csak 
megbizható egyének alkalmazhatók. Arra alkalmat- 
lanok mindazon egyének, a kika mezőrendőri sza- 
bályrendelet 52. §. szerint csőszöknek sem alkal- 
mazhatók. 

47. §. A pásztorok a szolgabiró által foga- 
dalom alá vétetnek és szolgálatuk hú teljesitésére 
feleskettetnek. 

48. §. Szolgálati hanyagság miatt a pásztorok 
ahatárfelügyelő-bizottság által megfenyittetnek, is- 
métlés esetében szolgálatukból elmozdittatnak, még 
pedigegy vagytöbb év tarmára a községre, sőt min- 
denkorra az egész megye területére nézve is; ily 
határozat a szolgabiró által hozandó és a megyei 
községekben közhirró teendő. 

II. Mezeirendőrség. 
49. §. A mezei birtok bármi nemü megcson- 

kitása vagy azon elkövetett kárositás, a mennyi- 
bn a büntető törvénykönyv határozványai alá 
nem esik, mezei áthágásnak nyilvánittatik, mely- 
nek megtorlása végett, a káros kivánatára vagy 
pedig valamely mezei csősz feljelentésére a hiva- 
talos eljárás meginditandó. 

50. §. Mezővédelemre csak oly mezővédek 
(csőszök) eskettethetnek fel, a kik a község által, 
vagy az egész határ, vagy annak egyes düllői, 
vagy magánzók (társulatokat is tekintetbe véve) ál- 
tal nagyobb, és rendszerint 100 holdat tévő ta- 
gokőrizetére lettek felfogadva. De kivételesen külön 
csősz, a határfelügyelő-bizottság javalatára, kisebb 
kiterjedésü birtok részére is felállitható a szolgabiró 
engedélye folytán, ha feltehető, hogya mezeirend- 
őri szabályrendeletek szigoruan meg fognak tar- 
tatni. 

51. §. A mezővédeket (csőszöket, határpász- 
torokat) a szolgabiró, a szolgálat adó felszólitása 
folytán esketi fel. A felesketett mezővédnek iga 
zolására egy bizonyitvány adandó, melyben a le- 
tett eskü igazolandó és azon határrész terjedelme 
is határozottan megjelölendő, a mely őrizetére van 
bizva. 

52. §. Az eskü csak oly egyénektől veendő 
bé, a kik feddhetetlen józan életüek. 

(Folyt. köv.) 

BELFÖLD. 
(A paptanitó.) 

Pata, márcz. 17. 1879. 

Tisztelt szerkesztő ur! 
Ha megengedi, irok valami olyat, mi nem 

a ,farsangi utóhangok közé illik bé. Ebhen 
a mi kicsiny falvunkban, fájdalom! nem adta 
elő magát alkalom a lábainkkal való érdemszer- 
zésre. Történik itt atonban egy idő őta valami 
szokatlan dolog, elköveti pedig egy pap, s mert 
kimerészelt lépni a rendes kerékvágásból, megér- 
demli, hogy ország-világ előtt dellengérre állit- 
tassék. 

De előbb hadd mondjam el, mi is tulajdon- 
képen ez a „Pata", a honnan irok, mertalig hi- 
szem, hogy mindenik térképen compact betükkel 
lenne megjelölve. 

Ez bizony csak egy kis falu, hol a román 
ajku lakósság közt 9-10 magyar, ev. ref. csa- 
lád is fészket rakott, daczára azonban e szám ki- 
csinységének: csinos, sőt igen tágas templommal, 
aboz képest elég tisztességes papilakkal s osko- 
lával bir az egyház, egy ezelőtt mintegy 60 év- 
vel elhalt buzgópatronus alapitványa folytán, ki a 
pap mindennapi kenyeréről is gondoskodott. Ebből 
látható, hogy ez mint anyaegyház, még fiatal, mely 
azonban ahelyett, hogy az idővel izmosodott és 
bokrosodott volna, mindinkább fogyott és kopa- 
szodott, s igy szállott le végre 9 családig, s ezek 
közt is csak egy ember van, ki olvasni tud; so- 
kan pedig közülök igy beszélnek magyarul: „adj 
egy kis ápát", ,"menyek la plug=, „meleg van afá- 
re" stb. 

Hogy miért történt ez igy, ki tudja? Sic 
fata". .. 

Nekem azzal semmi közőm, nekem most az 

a dolgom, hogy - ha a szerkesztő ur is megen- 
gedi - a roszvilág szájára adni a mostani ref. 
papot, ki nem retteg szokatlan dolgokat mivelni, 
pedig alig nehány hava, hogy ide bebocsátottuk. 

A tényállásra tehát: 
Egy idő óta Marczi szomszéd 6-7 éves fiát 

tiszta ruhába öltözve látom reggel és este elvonului 
házam előtt, az iskolába el s az iskolából haza, 
sőt - mi több - hallani lehet tőle ,jó reggelt1 
„jó estét14, de még kalapját megemelinteni sem 
restelli. 

Persze a t. szerkesztő ur mi külöőnöst sem 

talál ebben, de el nem hinné, ha ismerte volna 

csak nehány hóval is ezelőtt ezt a kicsiny Jánost, 
a kiről, távolacska nézve, nem lehetett tudni, 

valjon „urfi-é, ki fekete kabátba jár, avagy va- 
lóban egy szerény földmivesnek fehér vászonba 

öltőztetett fia; ki, ha egy „kék ruhást? megpil- 

lantott: vadmacskaként rohant tova, s minden bá- 

torsága és ügyessége csak a szilvalopásban össz- 
pontosult. Emellett értésemre esett, hogy a többi 

Jánoskák és Katikák is hasonló metamorphosison 

mentek át, sót még olvasgatnak és irkálnak is, 

ha nem egyébbel, legalább, krétával odahaza is. 

koe - 



Különös! Nagyon különös! hisz a mi kán- 
torunk, guasi tanitónk jugyan elég jámbor, becsü- 
letes vén kántor, hanem azért ő sem haragszik 

meg, ha azt mondja valaki neki, hogy jobban ért 
a kapához, mint a neveléshez és tanitáshoz és ezt 

jó lélekkel rosz neven venni tőle nem is lehet, s 
most annyival inkább nem, mert nagy betegség, 
föld-sikeiség lepte meg. 
Mi történt tehát ? Mi történhetett volna egyéb, 

mint boszorkányság. 

Tőörtént hogy a zivatar bekergetett a kán- 
tori lakba, illetőleg iskolába, ott találtam a ref. 

papot 6-7 drb. apróság közepette, egy falon füg- 
gő nagy fokete tábla előtt, egy hosszu nádpálczá- 
val. Mit gondolhattam volna egyebet, mint hogy 
a közel lakó tiszt. urat komoly elmélkedéseiből 
felzavarta a kis nebulók lármája (mit ugyan a kán- 

tor sikotsége miatt, akár ágyudörgésig fokozhat- 
nának) s most nádpílczájával rendet csinálni jött. 
Szétnéztem, valjon melyiknek veresabb a szeme. 

Dehogy volt veres; olyan vidáman néztek rám, 

egyik olvagó könyvéről, másik irkájáról, harma- 

dik babokból kirakott szorozó táblájáról emelvén 
fel szemeit, hogy ismét nagy komolyan vissza- 
forditsa. 

S hát a nádpáleza? A nádpálcza vége ott csó- 
kolta rendre a betüket a táblán, a „Bá"-t, a „Bé"-t, 
az ,„am-mot, az „üm-met stb. és csak most vettem 
észre a tiszteletes lába mellett azt a kis valamit, 

mi nem volt egyéb egy 5 éves gyermeknél, ki 
áhitattal pillantván fel a szelid pálcza végére, mint 
toronytetőre, nagy komolysággal oldogatta meg a 

a koronként kimutatott gordiusi csomókat. 

Mit csinál itt tiszteletes ur?4 
„Tanitok? - volt a laconicus válasz. 

No hát tapitson tovább, gondolám, s egy 

szegletbe huzódva hallgatám végig az egész ta- 
nitás menetét, s egyebek közt hallottam itt e gyer- 

mekektől oly szépen énekeltetni több zsoltárt, hogy 
őszintén szólva, kezdettem vallásos lenni; s a ta- 
nitás bevégeztével velek imádkozám. 

Meg van tehát a boszorkány. 
Künn elcsendesedett a vihar, de ide benn 

is lejárt, a tanitási idő, menjünk tehát haza. Hs- 
te volt ugyan, de mégis ugy jött igy köszönnöm : 
jó reggelt 

Hát biz az ugy van, miért himezni, hámoz- 
ni. Ez, a patai kis ekklézsia, szerény dotatióval el- 

látott, fiatal papja megérkeztével azonnal maga 
vette át az elhanyatlott tanitást, s hat hónap óta 
mindennap igyekszik a legnagyobb buzgalommal 

és kitartással eszet, nyelvet és jó erkölcsöt önte- 

ni a patai magyar honpolgárocskákba, s hogy lát- 
szatja is van, a Marczi szomszzódom fiáról felho- 
zottak is eléggé illustrálják. És miért teszi ezt ? 

tudja; annyi igaz, hogy semmi anyagi haszon- 
ért nem, mert még sajátjából szerezgeti bé a szűk- 

séges tanszereket, emellett tudatta is a szülők- 
kel, kikhez buzditás végett házról házra eljárt, 
- hogy e tanitásért fizetni nem tartoznak. 

Ime, ezekből láthatja a t. szerkesztő ur, 

hogy ez az ember olyan dolgokat követ el, me- 
lyek pellengérre állitását igazolják, mit annál na- 
gyobb biztonsággal teszek, mert t. Kis Péter ur 
pap iévén, duellamra hivástól sem tarthatok. 

a-b. 

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK. 
Besztercze, 1879. márcz. 15. 

A helyi kir. törvényszék folyó hó 13-án és 

l14-én tartotta meg az árokaljai özv. Pattantyus 
Jakabné kárára Sintu Tődor s társai által elkő- 
vetett érdekes csalási bünperben a végtárgyalást. 

Nagyszámu kiváncsi hallgatósíg volt a tárgyalá- 
s0n jajen, ugyannyira, hogy a tárgyalási terem 
zsufolva volt. 

Miután vezető a tárgyalást megnyitotta s 

jegyző a per tárgyát kikiáltotta, kezdetét vette a 
tárgyalás, mely bonyolult voltánál fogva két na- 
pot vett igénybe. A tényállás röviden ez: Bartha 
Dániel Hann Mihálylyal - ennek beösmerő val- 
lomása szerint - azon tervet közölte, hogy ké- 
szitsenek egy oly okiratot, melylyel a már elhalt 
Pattantyus Jakab által még életében a neje javá- 
ra kiállitott örökségi szerződést és végrendeletet 
érvénytelenné tegyék, s melyben legyen kitüntet- 
ve az, mely szerint nevezett végrendelkező e ha- 
misnak kitünt okiratban nejének c ak a törvényes 
részt hagyván, előbb tett végrendeletét végkép 
megsemmisiti s többi vagyonának örökössévé Pat- 
tantyus Antalt, testvérének fiját nevezi ki. A pol- 
gári biróságtól beszerzett ügyiratokból kitünt, hogy 
gy.-fehérvári Pattantyus Antal 1878-ban tanuki- 
hallgatás megejtése végett a polgári birósághoz 

egy kérést adott be, melynek alapján fennevezett 
vádlottak, kik a leteendő hamis esküért Pattan- 
tyus Antal, mint érdekelt féltől nagyobb ősszegü 
pénzt is csikartak ki. 

1878 év julius 3-án megtartott tárgyalá- 

s0n egyhangulag azt vallották, miszerint: „Árok- 
aljai Pattantyus Jakab fenutnevezett három előb- 
bi vádiott jelenlétéhen 1868. év nyarán a helyi 
városi vendéglő egyik emeleti szobájában német 
nyelven egy végrendelet készittetett, mely szerint 
egy, már korábban a neje javára tett végrende- 
letet visszavon va, megsemmisiti, s egész vagyo- 
nát Pattantyus Antalnak, mint testvére fijának 
hagyományozza, s hogy e később hamisnak kitünt 
végrendeletet Pattantyus Jakab mint végrendel- 
kező s vádlottak mint tanuk emlitett napon alá is 
irták.4 A bünügyi vizsgálat rendén kitünt, hogy 
Barth Dániel volt az, ki e tervet Hann Mihály- 
lyal közölvén, hamis tanuskodásra hívta fel s fel- 
kérte továbbá arra, hogy más tanukat is szerez- 

zen, ki Sintua Todort és Petrát megnyervén pénz- 
beli igéretekkel, biztositotta tervük kivitelében, 

melyet el is értek, mit ha minden akadály nél 

kül valósithattak volna, tényleg bebizonyitott, 

hogy nevezett özv. Pattantyus Jakabné az állitó- 

lagos végrendelet érvényesithetése esetében 13911 

frt 741/, kr. kárt szenvedett volna, melynek nyo- 

mára jövén, nevezett özvegy 1878. jultus 11-én 

a bünügyi biróságzhoz nevezettek ellen hamis eskü 

által elkövetett csalásért bűnvádi keresetet adván 

be, a vizsgálat ellenük megindittatott, mely a 

mostani végtárgyalás tárgyát képezte. Továbbá 

Sintu Todor a m. kír kincstár kárára 539 frt 

34 1/,kr. a lóelsikkasztásával is vádoltatott, melyet 
mint Borgótihai volt községi adószedő 1869- 

1877-ig kisebb nagyobb összegek visszatartásával 

követett el. A bizonyitási eljárás bevégeztével, 

mely másfél napot vett igénybe, közvádló tette 
meg szépen argumentált véginditványát, melyben 
Sintu Todort csalás és sikkasztásért 6, Hann Mi- 

hályt 4, Sintu Petrát 2, s végre Barth Dánielt 2 

évi börtönre kérte elitéltetni. Ezután vádlottak 

védői tették meg egyenként védbeszédeiket német 

és román nyelven, melynek végeztével, minthogy 

az idóhaladt, vezető a kihirdetendő itéletet d. u. 

4 órára halasztotta, s ekkor Sintu Tódort ő, Hann 
Mihályt 4, Barth Dániel és Sintu Petrát 2 évi 
börtönre elitéleönek mondotta ki, mely itéleten vád- 
lottak védői fellebbezést jelentettek be, a királyi 
ügyész pedig megnyugodott. 

Sirhalmi. 

Jótékonyság. 
A folyó hó 11-én tartott közvacsorára ételnemüe- 

ket ajándékoztak : 

(Folytatás.) 

Somodi Istvánné 2 tál nyelvet, Hegedüs 
Istvánnó 1 tál sonkát, Mikó Imréné egy tál tész- 
tát, Weisz Józsefné 1 tál pujkát, dr. Bartha Já- 

nosné 1 tál nyelvet, Stampa JAndrás 1 tál puj- 

kapánkót, Simay Györffy Josefiné 1 tál pujkát, 

Vikol Antalné 1 tál ászpikos pujkát, Sárkány Fe- 

renczné 1 tortát, dr. Óvári Kelemenné 1 tortát, 

Horváth Herczeg Ágnes 2 tál tésztát, br. Bánffy 
Dánielné 2 tál pujkát, Lászlóczki Sámuelné 1 
tál tésztát, Bodor Antalnéó 1 tál tésztát, Gyar- 

mathi Miklósné 1 tál pujkát, Haller [Károlyné 1 

tortát, Fangh Istvánné 1 tál halat, Mihály Lász- 

lóné 2 tál sonkát, Jonás Sándorné 1 tortát, Végh 

Bertalanné 1 tál bárányt, Czirják Samuné 1 tál 
csirkét és ugorkát, Bennel Jánosné 1 tál csirkét, 
2 kompotot, gr. Lázár Miklósné 2 tál kompotot, 

Vikol Andrásné 1 tortát, dr. Szamosi Jánosné 1 

tál pujkát, dr. Brandt Józsefné 1 tálpujkát, Bar- 

csai Domokosné 1 tál fáschirozott pujkát, Kor- 
buly Bogdánné 1 tál fásehirozott pujkát, Tóth 

Józsefné 1 tál kappant, Czikmántori Jánosné 1 

tál tésztát, Csiki testvérek 1 hollandi sajtot, 6 
ezitromot, 1 üveg viza ikrát, Czetx Jánosné 2 tál 

tésztát, Velics Lajosnó 1 tál sonkát, Kőszeghvári 
Gyuláné 1 tortát, Schilling Rudolfné 1 tál son- 

kát, 1 kompotot, [Vőrös Sándornó 1 tál fáschi- 
rozozott pujkát, 1 tál ászpikot, 1 tortát, Dorgó 

Albertné 1 tál ászpikos pujkát, 2 tál balat, Ko- 

vácsi Antalné 1 tál crémet, Benczégy Gergelyné 
1 tál crémet, Frits Albertnó 2 tál salátát, özv. 

Winkler Ferenczné 2 tál süteményt, gr. Vass Al- 

bertné 2 tortát, Trandafin Miklósné 1 tortát, Ko- 

vács Jánosné 1 tortát, dr. Gajzágó Joáchimné 2 
tál sonkát, Gróbé Henrikné 1 tál tésztát, Dájbu- 

kátné 1 tortát, Himmelstein Józsefné 1 tál puj- 

kát, gr. Béldy Györgyné 2 tál fáschirozott hust, 

Gyergyai Árpádné 1 tál crémet, Hirschfeld György- 
né 1 tortát, Dobál Antalné 1 tál süteményt, gr. 

Kun Károlyné 1 tál crémet, gr. Bethlen Ger- 
gelyné 1 tál sonkát, 1 tál irós tésztát, Homán 

Ottóné 1 tál nyelvet, 1 tál pujkát, Balogha György- 

né 1 tál sonkát, Kilyén Sámuelné 1 tál sonkát, 

Somlyai Lászlóné 2 tál crémet, Malom Zsigmond- 
né 1 tál liba sültet, 1 tál ugorkát, Kozma Jó- 

zsefné 1 tál fáschirozott pujkát, Beczkóy 20 na- 

rancsot, gr. Béldy Gergelyné 1 tál nyelvet, Dit- 

rich Sámuelné 2 tál bornyusültet, Valentini Adolf- 

né 2 tál halat, Benedek Ferenczné 2 tál crémet, 

Áron Lászlóné 1 tál tésztat, Simon Ferencz 2 tál 
vegyes süteményt, Farkas Sámuelné 1 tál süte- 

ményt, 1 tál csirkét, Csapó Sándorné 1 tál sül- 

tet, Gajzágó Jstvánné 2 tortát, Strasser Lipótné 

1 tál sonkát, 1 crémet, Szabó Sámnelné 1 tál 

csirkét, Koch Antalné egy tál pujkapánkót, Csu. 

lak Dánielné 1 tál sonkát, 1 tál tésztát, Molnár 

Sándorné 1 tál sonkát, 1 tál pujkát, Illyés Gá- 
borné 2 fáschirezott pujkát, Asztalos Jánosné 2 

crémet, Csiki Lázárné 2 tortát, 1 tál sonkát, Con- 

cha Győzőné 1 tál bornyu sültet. 

(Folyt. kőöv.) 

Adakozások az alföldi vizkárosultak 
javára. 

Solymosi Miklós gyüjtőivén Borgó-Prund- 
ról: (Utánpótlás tegnapi közleményünkhez.) 
Solymosi Miklós 1 frt, Janonu Besia 20 kr, 
Teodoru Vrasmáti 1 frt, Stefan Vrasmati 30 
kr, Joane Andrica 20 kr, Danila Beusiu 
10 kr. Albert, Wachsmann 1 frt, Dr. Nico- 
lau Hanganutiu 1 frt, Martin Soo0s 10 kr, 
A. Wachsmann 30 kr. B. Wachsmann 30 
kr, Gyesalek 1 frt, Josefine Vokalek 30 
kr, C. G. Haltrich 1 frt, Louise Haltrich 
1 frt, Vrasmás István 30 kr, Dajbukat 
Emánuel 50 kr, Chevul Mikos 30 krajczár, 

Carolin Kafka 2 frt, Lunkán Paul 20 

kr, Nikolaus Albert 20 kr, Dániel Pur- 
ceilla 20 kr, ifj. Pollyak Izsak 25 kr, Ma- 
rie Pollyak 25 kr, Pollyak Izsák 1 frt, Voit 
Bogdán 1 frt, Röszler Mózes 50 kr, Fischer 
Jancel 50 kr, Solymosi Rozália asszony 50 
kr, Cziczák csendőr 18 kr, Klapen csendőr 
20 kr, Déé Mihály csendőr 20 kr, Bell Já- 
nos csendőr 20 kr, Jakuluits 50 kr, Franz 

Freitag 1 frt, Andreas Chencinski 30 kr, 
Ottó Chencinski 20 kr, Euforu Cioanca 30 
kr, Jankel Lehr 30 kr, Moses Jankel Setig 

30 kr, Stefan Simon 40 kr, Andrei Gilzan 
20 kr, Pantilimon Pahome 30 kr, Sidoru 
Gaina 20 kr, Pavelu Julia 30 kr, Vasile 
Pavelu 40 kr, Itzig Finkelstein 30 kr, 
Franz Berthel 1 ífrt, Triff János 1 frt 10 
kr, Thurtia István 30 kr, Gombols Albert42 
kr. Összesen 25 írt. Mely összéget alóirt mai 
napról a „Kelet" szerkesztőségéhez beküldi. 
Borgó-Prundon gyüjtötte 1879 márczius 16 
és 17-én Solymosi Miklós, kir. aljérás- 
biró. 

Hadnagy Péter zalatnai ev. ref. lelkész 
gyüjtése: Zalathnai önsegélyző-egylet 25 frt, 
Mesko Jakab 5 frt, Vas Mózes 5 frt, Hadnagy 
Péter 1 frt, Tomsa Antal 1 frt, Tomsa Jó- 
zsef 1 frt, Kádár János 1 ífrt, Sándl Vil- 
mos 1 frt, Karpai János 1 frt. Összesen 
41 frt. ' 

A kolozsvári m. kir. postahivatal sze- 
mélyzete az alföldi vizkárosultak jávára: 
(Utánpótlásul tegnapi közleményünkez.) Wei- 
sel Antal postahiv. főnök 3 frt, Schmied Jó- 
zsef postafőtiszt 2 frt, Urbanetz Ede posta- 
tiszt 2 frt, Lasch Ignácz pt. 2 frt, Jella- 
chich Sándor pt. 2 frt, Wallentin Ödön pt. 
2 frt, Kuun Antal pt. 2 frt, Triff János p. 
2 frt, Schühle Jakab pt. 2 frt, Opra Albert 
2 frt, Kraft Ottó 2 frt, Spindlbauer Gusz- 
táv pt. 1 frt, Pap Kálmán pt. 2 frt, Wolff 
Vilmos pt. 1 frt, Tomán József pt. 2 írt, 
Binder Frigyes pt. 2 frt, Gimbosa Péter pt. 
1 frt 50 kr. Kozma Vincze pt. 1 ífrt, Zim- 
merman Román 2 frt, Hankó Sándor 2 frt, 
Wester Gusztáv pt. 2 fit, Schulcze Győző 
5 frt, Köblös Dezső p. h. gy. 2 frt. Kászo- 
nyi István 1 frt, Hyna Wenczel postaaltiszt 
50 kr. Horacek József palt. 1 frt, Scher- 
baum Ádám palt. 1 írt, Mossman Antal 
palt. 50 kr, Deák András palt. 50 kr, Gis- 
sy Ferencz palt. 1 frt, Blaha Illyés palt. 
1 frt, Treibal Wenczel palt. 1 frt, Becsek 
János palt. 50 kr. Merenits György palt. 50 
kr, Sander György postaszolga 50 kr, Kiss 
Péter psz. 50 kr, Mayer Gábor psz. 50 kr, 
Schütz Sámuel psz. 50 kr, Nemes Mátyás 
psz. 50 kr, Ullrich István psz. 50 kr, Buch- 
holzer János psz. 50 kr, Halassy Sándor psz. 
50 kr, Pánkotzky István psz. 50 kr, Schnei- 
der Mihály psz. 50 kr. Összesen 56 frt., 
mely összeg a „Kelet" tkts szerkesztőségé- 
nek, illő helyre való juttatás végett átadatik. 
Kolozsvártt, 1879. márcz. 19. Weisel An- 
tal, m. kir. postafelügyelő. 

Biasini gyorsutazási vállalat és szállo- 
da személyzete és cselédsége a szegedi 
árvizkárosultak rószére kizárolagosan adomá- 
nyoztak 16 frtot, és pedig: Nagy Ferencz 2 
frt, Vadas Gábor 2 frt, Fodor László 2 frt, 
Kálmán József 1 frt, Erdődi Ferencez 1 frt, 
Romberger Gyula 1 frt, Fekete György 1 frt, 
Voith Bogdán 1 frt, Kántor Zsigmond 1 
frt. Moritz Márton frt, Sas Péter 1 frt, Bá- 
lint István 1 frt, Bálint József 1 frt. 

Pollák Gergely 5 frt. A kolozsvári ta- 
nőképezde növendékei: 14 frt 25 kr. 

Mai gyüjtésünk tehát 76 frt 25 kr. 

Eddigi összes gyüjtésünk : 997 írt 19 kr. 

Kolozsvár, 1879. márcz. 20. 

- Lapunk t. előfizetőit tiszte- 
lettel kéri a kiadóhivatal, hogy a jö- 
vő april-juliusi negyedre előfize- 
téseiket mielőbb megujitani szives- 
kedjenek, mivel felesleges példányo- 
kat nem nyomathat. 

- A nemzet hazafiságához 
és emberbaráti szeretetéhez folyamodunk itt 
ujolag szerencsétlen alföldi testvéreink érde- 
kében. A király, a legelső magyar ember 
könnyei lehetlen, hogy könnyre ne fakasszák 
e hon minden gyermekét s a fájdalom, mely- 
ben ő vele egy világ osztozik, ne nyilaljon 
a magyar ember szive mélyébe. Az anyát, 
ki ölelve gyermekeit élve temettetett a hul- 
lámok közé, nem támasztja életre a részvét, 
de a kiknek egy élet keresménye pusztult el 
s keserübbé lett számára az élet, mint a ha- 
lál, a nemzeti és emberbaráti szeretetnek 
kell letőrülni könnyeit. Külföld meginditó 
módon fejezte ki részvétét a szerencsétlen ide- 
genek iránt, legyen a nemzet könyörületes 
saját vére iránt. 

- A királyi pár ezüst menyegzője al- 

kalmából a nemzeti szinháztól hat pár tánczosnő 

fog Bécsbe menni, közreműködőnek a dalszinház 
ezüst-lakodalmi diszelőadásán. Ennek megnyerése 

végett nemrég Doppler Ferencz időzött Budapes- 

ten. az ünnepi előadás utolsó részét a monarchia 
nemzetiségeinek táncz-egyvelege fogja képezni. A 
magyar táncz-zene Doppler „IIká"-jából lesz véve. 

. 

átfog változni magyar pusztává, gémes ] 
kuttal és csárdával. Ott járják a tánczos nők a 
toborzót és csárdást. Lesz czimbalomjáték is s tel- 

jes népzene, Rácz Pat zenekarával, melyet Dopp- 

ler szintén szerződtetett az ápril 24-iki bécsi elő- 
adásra. 

- „Brankovics György", Obernyik 
Károly öt felvonásos szomorujátóka került tegnap 
szinre a szinházban. Az előadást csekély számu 

közönség nézte, de az elég jól fogadta A czim- 
szerepot Szentgyörgyi játszta nagy gonddal s ál- 

talában elég találó vonásokkal dolgozta fől a sze- 

rencsétlen agg szerb fejedelem alakját. Haughor- 

dozásának monotoniája s modorossága ezuttal is 

nem kis bátrányára volt declamátiójának; mind- 

azonáltal leszámitva ezt, egy pár jelenetet igen 

szápen) s nagy hatással vitt keresztül. Jelene- 

tét, melyben megvakitott fiait vezetik elébe, 

olyan nagy hatással exeguálta, hogy azutána kő- 

zönség zajos tapsai épen hatszor hivták ki Szent- 

györgyit. A többi közremüködők közül Szacsvayt 

(Murát), Mihályfit (Gerő), Boér Hermint (Istvánt) 
mind dicsérettel emlithetjük fel. Békési Irmának 
(Mara) szintén szép jelenetei voltak s érzelmes 

szavalatával és játékának drámai jellemzetességé- 
vel nagyban emelte nem nagy, de szép szerepe 

hatását. Ki kell még emelnünk a jó rendezést és 
az előadás gyors menetét, mi a rendezőt dicséri. 

- Az osztrák-magyar bank kolozsvári 
fiókjának szervezői : Denk Antal és Schmidt Fri- 

gyes a tegnap esti vonattal utaztak el Kolozsvár- 

ról a brassói bankfiók vizsgálatára. A bankigaz- 

gatóság megbizottait igen előzékenyen fogadták 
minden felé üzleti köreinkben, melyeknek elisme- 
rését nevezett megbizottak egész föllépésökkel tel- 

jesen megnyerték. Üzletköreinkben, mint halljuk, 
az az óhaj nyilvánul, hogy ha már a bankfiók 
igazgatója a bank jelenlegi hivatalnokai köréből 
szemeltetik ki, vajha a választás Schmidt urra 
esnék, mint a kit magyar születése (Schmidt ur 

budapesti születésü), magyar nyelvbeli teljes jár- 

tassága és kiváló szakértelme egyaránt képesitnek 

a kolozsvári bankfiók [vezetésére. A bankfiók üz- 
leti szervezésére nézve arról értesülünk, hogy a 

kolozsvári fiók egyelőre leszámitolási és lombárd- 

üzletet (értékpapirokra való kölcsönzést) fog foly- 

tatni, továbbá közvetitni fogja a jelzálogkölcsönö- 

ket olyformán, hogy a kölcsön iránti kérvényeket 

elfogadja, az igazgatósághoz véleménye kiséretében 

fölterjeszti, a megszavazott jelzálogkölcsönöket 
készpénzben vagy záloglevelekben kifizeti s a köl- 
csöntörlesztéseket és kamatokat elfogadja. A bank- 

fiók mellett a helybeli piacz úzletemberei közül 

10 kiváló czég tulajdonosa mint szigorló bizottság 
fog a nyitandó kölcsönök megadása vagy megta- 
gadása körül véleményezüleg müűködni. A bizott- 
ság tagjainak nevei között hallottuk emlittetni a 

Korbuly Bogdán és Gergely, Bogdán István, Sig- 
mond Ákos és Dezső és a Tauffer Ferencz urak 
nevét. 

- Wűbhrl Jákó, fiatal szaktudósunk, és 

lapunk munkatársának legujabb munkájáról, a 
„Magyar Vasuti Lexikon4-ról nemcsak a napisaj 

tó, de a hazai és külföldi szaklapok is meleg el- 

ismeréssel szólanak. Egy bécsi szaklap a lehető 
leghizelgőbb szavakban üdvözli irótársunk munká- 
ját és felsohajt: Vajha elmondhatná, hogy emun- 
ka német nyelven jelent meg. Örvendünk, hogy 
Wühbrl Jáké munkája ily elismerést aratott, és 

most már csak azt kivánjuk: vajha minél többen 

szereznék meg a lexikont, mely irodalmunkban ha- 
tározottan hiányt pótol. 

- A kolozsvári jót. nőegylet választ- 
mányának márczius 18-án tartott üléséből: 1) El- 
nök: gr. Teleki Domokosné ő nagysága beadja je- 
lentését, az egylet javára f. hó 12-én rendezett 

hangversenyről, mely szerint bevétetett 206 üló- 

hely után 3 forintjával 618 frt, 211 ülőhely után 

2 forintjával 422 frt, állóhelyért 54 frt. A ren 

des összes bevétel 1294 frt. Felyülfizetett K. Papp 
Miklósné 3 frt, Stein Gábor 2 frtot és igy az 
összes bevétel 1299 frt, melyből 5 frt aranyban][; 
az összes kiadás 172 frt 24 kr, marad tehát tiszta 

bevételül folyópénzben 1121 frt 76 kr és 1 drb 
egyes arany. A választmány jegyzőkönyvileg nyil- 

vánitotta méltányló elismerését jelentő elnök ő 

nagysága irányában ez ügyben tanusitott buzgó 

fáradozásáért és áldozatkészségéért, kifejezte egy- 

szersmind meleg köszönetét azon tisztelt nők és 

urak irányában, kik működésökkel a hangverseny 

diszét emelni sziveskedtek. 3) Jelen ülésben 3 fo- 

lyamadónak egyszersmindenkorra 8, tizenkilencznek 

havi részletekben kiadandólag 162, együtt 170 frt 
utalványoztatott. Kovácsi Antal titkár. 

- Meghívás. A kolozsvári orvos-termé- 
szettudományi társulat és az erdélyi muzeum-egy- 

let természettudományi szakorszályának 1879. már- 

czius 21-én pénteken d. u. 5 órakor tartandó ter- 

mészettudományi szakülésére. Üléshely: Egyetemi 

épület, 1 em. 10 sz. Hőgyes Endre titkár. Tár. 

gyak: 1. Dadai Jenő: A Gryllotalpa két élödő 
fonal férge. 2. Veress Vilmos: A viz kitágu- 
lásáról. 

- Andrássy Gyuláné grófnő felhivá- 
sára Bécsben az aristokrátia hölgyeiből bizottság 

alakult, mely a szegediek javára szini előadást 

rendez. - Az előadásban az aristokratia hől- 
gyei vesznek részt. A bizottság élén Metter- 

nich herczegné, Hoheanloho Róza herczegnő ál- 
lanak. 

- Gróf Károlyi Sándor, a szegedi sze- 
rencsétlenség hirére, személyesen leutazott Sze- 
gedre. Magával vitt a saját költségén Budapesten 
vásárolt ezer pokróczot és sok ruhát. Az adomány 
Szegeden már szétosztatott. 

a a 

- Szamosujvár városa a szegediek ja- 
vára 500 frtot sZuvazott meg s ott is megalakult 
a segélybizottság. 

- Nagyszerü adomány. Gróf Pálffy 
János pozsonymegyei főispán, a leggazdagabb ma- 
gyar főurak egyike, mint halljuk, 50,000 frtot 
adományozott a szegedi vizkárosultak javára. 

- Déváról irja levelezőnk: A szegedi viz- 
károsaltak iránt mezővárosunkban mutatkozó köz- 
részvét ujabb nyilvánulásáról van szerencsém becses 
lapját értesiteni. Nőegyletünk derék választmánya 
f. hó 17-én rendkivüli ülésben tagjai között gyűj- 
tést rendezett s azt saját, sokfelől igénybe vett 
pénztárából 100 frtra határozta kiegészittetni, a 
mellett 23-ra közvacsorát határozott, melyhez a 
szükségeseket buzgó hölgyek gyüjtik be s mely 
előreláthatólag, olyan eredményt hoz, minőt a lel- 
kes hölgyek nemeslelkü fáradozása megérdemel. 
Szini bizottságunk és concertrendező biatosaink is 
lelkesen működnek s itt mindenki a szerencsétle- 
nek baja enyhitésének módján gondolkozik. 

- A szegedi árvizkárosultak érdekében 
Szebenmegye alispánja Senor a következő felhi- 
vást bocsátotta ki Szabenmegye összes lakósaihoz : 
A fenyegető árvizveszély, mely a Tisza vidékét 
hetek óta rémületben tartotta, az ellene alkalma- 
zott védelmi rendszabáiyok daczára megsemmisitő 
hatással elboritotta Szegedet és a szomszéd hely- 
ségeket. Ezer meg ezer család elvesztette minden 
vagyonát, hajléktalanná lőn, s a legnélkülözhetle- 
nebbtől megfosztva, éhségnek és a vihar pusztitá- 
sainak áldozataivá lőn. E megrázó tényekkel szem- 
ben az emberszeretet arra hiv föl bennünket, hogy 
a nagy nyomor enyhitéséhez erőnktől telhetően 
mi is hozzájáruljunk. Teljes bizalommal e megye 
lakósságának általánosan ismert s a legutóbbi rész- 
leges mozgósitás alkalmával is oly fényesen tanu- 
sitott áldozatkészségében, azzal a kérelemmel for- 
dulok önhöz, miszerint Szeged városa és vidéke 
segélyezésére azonnal és tehetségéhez képest ada- 
kozni sziveskedjék. Az ezen nemes czólra szánt 
adományok, melyek készpénzen kivül gabonanemü- 
ekből, élelmiszerekből, ruházatból is állhatnak, az 
alispáni hivatal által N.-Szebenben, továbbá a 
gyüjtőivekkel ellátott szolgabirák, városi és községi 
hatóságok által fogadtatnak el. A nyugtatványo- 
zás a lapokban közzé fog tétetni. Nagy-Szebenben, 
1879. márczius 17. Senor, alispán. 

- Szerencsétlen anya. Pelz Antoniá- 
nak, egy morvaországi községbeli asszonynak 4 
fia volt, s mind a négyet erőszakos halállal vesz- 
tette el. Kettő egy csatában esett el, a harmadi- 
kat rablók gyilkolták meg. A negyedik egy ma- 
lomban dolgozott. A malom tulajdonosa a napok- 
ban észrevette, hogy a kerekek nem járnak ren- 
desen, s midőn a dolognak utána nézett, ott ta- 
lálta az ifju holttestét, melyről a kerék már le is 
sodorta a fejet. 

- Kiutasitott uzsorások. Bécsből egy- 
re másra kergetik ki az uzsorásokat. Pár nap előtt 
utasittattak ki Kleinbert Lieb lembergi, Hirsch 
Sámuel mattensdorfi illetőségü ussorások. Ez utóbbi 
az Imelszky-féle ügybe is be van bonyolodva. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Budapesten mar. 20. 10 ó 20 p. d. e. 

Erkezett Kolozsvárra mar. 20. 10 ó 47 p. d. e. 

Tisza Kálmán miniszterelnök a 
képviselőházban elmondá a Szeged 
érdekében létesitendő intézkedése- 
ket, hogy a viz gyorsan lecsapolan- 
dó s a város körül körtöltés létesi- 
tendő; a kormány és a város részé- 

rős egy vegyes bizottság küldessék 
ki, mely megvizsgálja a katastrópha 

okait s intézze a segélyezést. A kor- 
mány gondoskodni fog az épitési 
anyagról s egy nagy kölcsön közve- 

titéséről. A kormány külföldi szak- 

értőket fog meghivni a Tisza szabá- 

lyozás felülvizsgálására. A minisz- 
terelnök bámulatát fejezte ki a Sze- 
ged magatartásán a vész alatt, de 
constatálya, hogy a körtöltés létesi- 
tését a város tavaly leszavazta. 

Bakay Nándor, Lónyay Meny- 
hért és Molnár Aladár egy, par- 

lament által kiküldendő bizottságra 
kivánták bizni a vizsgálatot és a ter- 
vek megkészitését, de a nagy több- 
ség által leszavaztattak. 

Gorcsakoff leköszönt állásáról. 

Érték- és váltófolyam. 
1879. márczius 19. 

Magyar aranyjáradék....... 85.95. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát -- 

, 2 ,.. 11940 
„ keleti-vasut elsőbség2,. 77.-. 
, „ állami kötvény 1876 év 68.-. 
„ vasuti kölcesön....... 103.25. 
„földtehermentesitési kötvény 82.-. 

temesi , . 77.75. 
erdélyi . * 76.75. 
horv. slavon n 86.50. 
magy. szőlődézma váltság n 85.-. 
Oszt. egységes államadósság papirba 64.50. 

p ; ezüstben . 64.70. 

„aranyjáradék ..... 76.80. 
1860. államsorsjegy 117.76. 
Oszt. nemzeti bank részvény 792.-. 

„ hitelrészvény 246.25. 
magyar. hitelbank.... 234.75. 

Ezüst.. ... - -. 

Cs. k. arany . . 5.54. 
Napoleond'or. .. .. 932.5/. 
Német birod. mark. ... 57.50. 
London ..... .i6 . 117.20. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Bőkésy Károly.
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* =es tezár ő . 
4 -- é Cpeules de Matico d, Grimaul K Cie Pharmaciens A Páris. könyv es zeneműkereskedésében Kolozsvár 
a - - . esei ztoe Matico-Mészitményelkk . 

E E amn IA Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. III a al Ir a l ( ] 18 II 
] um M . - Ezen gyógy-serek legbiztosabb sikert nyújtanak a takár s minden- í ? 

-s asossese - nemü idült és idő. kénti nyálkás kifolyás gyégykezelésénél; következő é e ) 
e - al kban léteznek: ; .. / ; 
= n -- - - 1. Matico befecskendő Grim-ult és társától, mely husz év óta - xé : 7 " ae 
y legnépszerübb gyógyszernek tekinthet ő a legmakacsabb nyálkás folyások ellen. ÖSSZeSs u OII11 1 V * a l 
Li ; 2. Matico-millyék Grimault és társától, melyeket a gyomor meg- 1 . 

terhelése nélkül élvezhetni mert a gabnatápanyag-lemez csuk a végbélbe 
jutáskor olvad fel. (427-23) (19-24) 

Főraktár Bécsben: Nagyban szállitásra Raabe Brunónál, Bücker- 
strasse 1; Röder Fülöpnél, Wienstrasse 15.- Főraktár: Magyarországra 
nézve Török József győgyszerésznél Budapesten.- Kolozsvárít: 
Wolft J. és Dr, Hintz Gy gyógyszerész uraknál. 

Árverési hirdetmény nál használandó minden- 
A zalathnai m. kir. kohónál a következő évente termelendő vegy- féle 

gyártmányok, vagy egészben, vagy részletekben eladók: e 
3000-3500 méter mázsa vasgálicz, miinó ár méter mázoápkétt Siüss Ferdinánd É el e mi l an é § x 

2 frt o. ért. . . : " NI 1 
500-1000 méter mázsa 66 B' foku angol kénsav, minimál ár m. kir. egyetemi mechanikus Kolozsvártt ] ] g 

méter mázsánként 6 frt o. ért. ... inimálár (35) Mátyás királyuteza 4 sz. (10-9) 
50 - 100 méter mázsa másod minőségü rézgálicz, minim Ajánlja jól bérendezett raktárát, mely a következőkből áll 

méter mázsánként 10 frt o. ért. u. m. mindennémüű szemüvegből-, aczél,- kautsohuk, béka- 
A fennt kitett minimál árak csomagolás nélkül értendők. teknő, alumininium, ezüst és aranyba foglalva. Zwike- 

A bélyeggel ellátott szabályszerü irásbeli zárt ajánlatok, melyekhez rekből, ugy mint patentzwiker és szemüvegből.- Szinházi 

e
 

készpénzben, vagy állampapirokban - az értéknek megfelelő 10% bánat- átosövek, táv- és gorcsövek. Mindennemü hőmérők, hi- . [1 

pénz csatolandó és melyekben kijelentendő, hogy az illető az árverezési gany és fém-légsulymérők (barometrumok). J á y á k ph t k 
tételeket ismeri és azokat elfogadja, az 1879-dik év április-hó Ez utóbbiak több évi tudományos észleletek szerint ut I 08 T0n a a 0 0 
23. déli 12 óráig, a zalatbnai m. kir. kohóhivatalhoz bekülden- k összeállit s kol uri allas szerint -age ak 
dők. Később beérkező ajánlatok nem vétetnek tekintetbe. vanna sszed Itva es Kol ozsvári allas szerin sza- Csak tt kapható: 

Az árverezési feltételek alólirt kohóhivatalnál betekinthetők, mely bályozva. Továbbá mindenféle czélú házi távirók. sak ugyano apható: 
azokat kivánatra posta utján is megküldi. Végre mindennémü orvosi készülékek és eszközök, vala- 

Vidéki megrendelések rögtön és a legpontcsabban intéztetnek el. 

iuirt, ilttt 28. s 

: " 2 : . ... " : [4 [/ 4 e M.kir. kohóhivatal m ze mm.. Szőlőépités, mivelés és pinczekezelés 
XXI kőnyomatu ábrával. 

Irta és az ábrákat rajzolta 

Br. SZENTKERESZTY GYÖRGY. 

Ára 1 frt 50 kr. 

.
 .
.
.
.
.
.
 

MHitel-sorsjegyekre BBécsi-sorsjegyekre 

csak 41/, frt és bélyeg csak 2 frt és bélyeg 

Deg a kettő együtt csak 6 frt és bélyeg 

TARTALMA. 

Előszó. I. Rész. Szőlőépités. Pár szó a régi szölőkről. Sző- 
lőépités. A hely megválasztása. Vizvezető utak. Rigolirozás. Az ültetendő 
szőlőfaj megválasztása. Szőlőoskola. Czővekelés. Az ültetés. Az uj szőlő 
kezelése tökéletes beilltáig. A pótlások. XI. Rész. Szőlőmivelés. 
Bevezetés. Trágyázás. Karózás. Kötözés. 1-ső kapálás. Magfa választás és 
csipdesés. 1-ső daraszolás. Hónaljozás. 2-ik daraszolás. Szüret. Metszés. 
A fedés. XII. Rész. Pinczekezelés. Bevezetés. A pincze. Forraló 
kamra. Hordók. Sajtó. A szüret A must javitása és szaporitása. A Gal- 
lizálás. A czukortartalom meghatározása. A savanytartalom meghatározása. 
A czukoroldat elkészitése. A Chaptaiizálás. A forrás. Petiotizálás. A bor 
alkatrészei. A fiatal bor kezelése. A seprő (üledék). A bor lehuzása. De- 
rités (tisztitás). A bor szesztartalmának emelése. A borok elegyitése. A 

bornak palaczkokba huzása. A bor hiányai és betegségeiről. Végszó. 

r T,ty.keeny nyeremény 

pay MHuzás ápril 1-én. 
Csak Bécs A MERCUR Csak Bécs 

Wollzeile 13. kiadó hivatalának váltóűzlete Wollzeile 18. ajánlja dúsan ellátott 

kész férfi, női- és gyermek czipők 
A kolozsvári Iparosok Hitelszövetkezete raktárát . 

f. 1879-dik év márczius 30-dikán délelőtt 10 órakor, Legujab nagy választékban, pontos szolgálat és jutányos árak mellett. 

az IPAROS EGYLET helyiségében Mindennemű megrendelések legrövidebb idő alait teljesittetnek. 

Mdgyulés 
Kolozsvárt, 1879. márczius 18. Az Igazgatéság. 

A közgyülés tárgyai: 

1. Az Igazgató jelentése a malt 1878-dik évi űzletről, a felügyelő bizottság 
jelentésével, s azoknak alapján a nyeremény felosztás. 

2. Az Igazgatóság és felügyelő bizottság véleménye, a mult évben tett in- 
ditványra. 

3. Három Igazgatósági és 20 felügyelő bizottsági tag megválasztása. 

k.
 
z
 

T. cz. vidéki megrendelők részére mérték cipő, vagy számszerint 
azonnal teljesittetnek. (413-10) (21-50) 

Jelen a tapasztalatból meritett 12 ivre terjedő népszerü és köny- 
nyen erthető modorban irt mű hivatva van, különösen Erdély közép- és 
kis birtokosainak útmutatóul szolgálni a szőlőépités, mivelés és pinczcke- 
zelés körül, s mint olyan, mely a szőlészet e három ágát egybefoglalva a 
szöveghez mellékelt XXI sikerült könyomatu ábrákat tartalmaz, borter- 
melöinknek kitünő szolgálatot tehet - miért is felette ajánljuk az illetők 

é k é figyelmébe. 
4. Jegyzőköayv hitelesitésére 3 tag kinevezése. . 

A kövgyülésen csak igazoló jegyeyel vehetni részt. Az igazoló jegyek a törs- ne Vidéki megrendelőknek legezélszerübb posta utalványon 
bétetről szóló okmány elémutatása mellett márczius 28 és 29-dikén az 1 frt 55 krt beküldeni, mely esetben a mű bérmentve küldetik meg. 
irodai délelőtti órákban szolgáltatnak ki. (110) (2-83) 

X akakata 
( eggeeggeggeegüek 101 %egüesüü . 
G e ebebebebébébebebel 

STEIN JÁNOSE 
k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, Be .

.
 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt es 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesítye és szaporitva vannak. e 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák khkiállitásához szükségelt anyagok a legjobb ( 
és legolcsóbb forrásokból erednek. 

o 

Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

C C . n 

A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy minden ó 

ÉS KÖNYOMDAI MUNKÁT : eg k étná sa 
jeg határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. - 

; Mind ü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, % ' 
e tánozrendek, gyógyezertárijelstek. ber. rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu a 

falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. (24) (15-) 

Különösen a kir. törvényszékek, megyel- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 8 
letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámiítására különös sulyt fektet. 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerüű mintázatok birtokában lévén. 

E A gyámsági és gondnoksági ügyek rendezéséről szóló 187 7. XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az 

arvaszékek részére kibocsátott ügyrendben előforduló nyomtatványokból - 
5 melyekből készletet tart - kismennyiségben konoz, számra is jutányos árban szolgál. 

Oo a.aa. . 
Nyemsatott Stein János m. k. egyetemi nyemdásznál az ev ref, tanoda betülvel Kolozsvárt.


